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Csöndes már az országgyűlés 
Mert nem obstruálnak, 

fi agy álmosan kerülik a 
jfonatyák a jfázat.

Esztendeig egyre vívták 
Az ádáz küzdelmet.

Megvan a pártközi béke,
Most már pihenhetnek.

Élnek is a békességgel 
(Zsaknsno vslcihánysn, 

Tanácskozni alig-alig'
Gyűlnek össze százan.

Am az kérdés, eldöntetlen :
Vajon nem jobb volna, 

j-fs most is ott állanának 
Szemben, csatasorba ,

És a sovány eredmény a 
Nemzetnek elég-e .

flincs magyar vezényszó, amd 
Van pártközi beke ?

/I csöndben.
Elegendö-é egy évi 

Ifüzdelem dijában,
Az Ígéret puszta szava

Miniszter szájában ? . . ■
Sokkal nagyobb biztosíték 

/fe// márma hazánknak 
S ezt csupán a nép adhatja 

Meg maga-magának.

Ez a ház már betöltötte 
A rendeltetését.

Ideje, hogy uj erőknek 
Adja át a székét.

Mert a nemzet nem nézheti 
Összedugott kézzel, 

j-togy késik a leszámolás. 
Egyre késik Bécscsel.

Dönteni fog sorsa fölött 
Őszintén és bátran. 

Egyesülvén öserővel 
A független pártban,

JrtKOZ! : __________ ______________________ ,
Hciidkiviil érdekes és páratlan a maga nemeben.
*v v . ... í. 1I /-.it?/, II ífinn^ncrai viinnti!

UJ

W1ENTZE HENRIK

donságok áruba
Piacz- és Szent-Anna-utcza sarkán,

z a

A müiparnak legutolsó újdonsága, vannak itt felhalmozva melye 
a legolcsóbb szabott árak mellett állnak a nagyérdemű közönség 
rendelkezésére s ezáltal mindenféle alkalmi ajándékok beszer­

zésére a legőszintébben ajánlható.
-----  —_ szolid és pontos kiszolgálás. - =
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Garantirozott hírek.
Degenfeld József gróf is ott volt a I lánffv 

vacsoráján a Lipótvárosi Kaszinóban. Általában fel­
tűnt, hogy nagyon otthon érezte magát

nr) Kubelik János haza jön karácsonyra. A jó 
debreezeni ezivis a Hasa halmán innen szereti várni a 
krisztkindlit.

tx) Folyik az obstrucfció tovább. Barabások csak 
az ágyú kaliberén változtattak.

(vj) Lohnst esznek B.-l jvároson. Lám mi csak 
vegyes felvágottat meg virslit eszünk. Don si faciunt 
idem : non est idem.

(*) A magyari fiuk már ide-stova nem is fog­
nak tányérozni. Vgy is hull az ölükbe az aranyérem.

(§~?) Szögyény János magán tanácsost meg vá- 
lasztották a Kokadi Aszalt Körte Abrakolók Llső 
Szövetkezetének Igazgatójává.

Csiky L .jós keresztes lovag, csomóponti 
felügyelő a budapesti tőzegipar vállalattal folytat tár 
gyal ásókat.

(**) Még nincs főispán. Nagyon helyes. Várjunk 
még vagy IS hétig, akkor — vissza jön l’uky !

( I ) Börzeviczy minisztertől segélyt kértek a kol­
légium számára. Naivok. Elébb a bécsi katonai isko­
lák legyenek felépítve.

(i|) A város adója a takarékpénztárban kama­
tozik. Jobb itt, mint ha a katonai kincstár kezelné.

(**A Windischgräfz he rezegné meglőtte az ura 
szeretőjét. Csak az urától tanulta.

(..) Az adóhátralékosokat kiméi ni akarják. Nem 
hiszünk neki míg Fauszt Eleket látjuk.

(...) Tisza Pista az Ígéret földjére akar bennün­
ket vezetni. U inaga azonban meg messze jár az 
,. Ige retföldjétöl."

(....) Elrendelték, hogy a magyarul nem tudó 
tiszteket kapitánytól lefelé tanítsák a magyar nyelvre.
I 'sehországban meg — csehül. Szóval a Landseliprache 
tanulása elrendeltetett.

Oroszország a kclelrtiméliai okkupáczió-ad tsság fejében 
tíz és félmillió rubelt követel Bulgáriától. í gy látszik, a »meze­
dén bandák vendégszerepléséért a bolgároknak keil megfizetni a 
tiszteletdijat. Kérdés ezután, lesz-e még máskor is kedvük részt- 
venni az európai konczertben,

(01 Budapesten már a múlt hónapban meg­
kezdettük az ingyen tej kiosztást. Debreczenben méír 
ingyen kenyeret is csak az kap, a kit a rendőrség 
börtönébe visznek be teljes ellátásra.

! 1) Helyreállott a pártközi béke s vele együtt
a Ház munkaképessége is. Most már a végrehajtók 
is megkezdhetik nem sokára a közjó érdekében ulv 
régóta nélkülözött hazafias működésüket.

(j.~) Tisza Pistának is hoz a Jézuska valamit 
bizonyosan. Mi küldünk neki egy jó erős karácsom-- 
fát meg egy jó szívós kötelet ; < > felsége pedig bilié 
tőleg ir neki egy levelet, a mit neki is alá kell 
Írni.

(wi Az amerikai magyarok arról panaszkodnak, hogy a 
nagymérvű bevándorlás miatt már nem tudnak megélni ; itthon 
pedig a kormány kéthetenként hajójáratokal rendez Fiúméból a 
kirándulók részére. Mert az szégyen volna a kormányra nézve 
ha idehaza pusztulnának el éhen az. emberek : gondoskodik hát 
részükre kedvezményes jegyről az uj másvilág felé.

CM Budapesten nem lesz nemzetközi színház, 
mert a tanács elutasította a folyamodó vállalkozót. 
Mi ezéija is lenne ott az uj színháznak, mikor van 
nemzetközi komédia a fővárosban s Ugrón. Rakovszky 
meg Apponyi jálszák benne a főszerepeket!

ö) Azt újságolják a lapok, hogy a kormány a Vili X 
rangosztályba tartozó kisebb javadalmazása állami tisztviselőket 
karácsonyi meglepetésben fogja részesíteni. A kisebb javadalma­
zása tisztviselők túlnyomó része a XI rangosztályba tartozik 
ugyan, de ezekről a kormány, úgy látszik, megfeledkezett. A ka­
rácsonyi meglepetés tvhat ezeké lesz : a krumpli mellé nesze 
sunim: fogd meg jól,

( A ) A main pság divatos czitnkórságról ezikke- 
zett a minapában egy he ybeli lap.Mlat a ezimkórság 
is hiba lenne már ? Hiszen most úgy sincs annál 
egyebe a magyarnak, hadd legyen meg tehát 
ernyő a szekerében, ha már a kas hiányzik — 
ország szekeréből is ;

111 A fővárosban a legutóbbi állami sikkasztás alkalmá­
ból liga a alkui; a ló versenyen vain jutok ellen, mert a pénzke - 
zol esel megi»izott ínvu’ainokok a leguag\ bb részt ott veszítik e! 
a ivei v es ui si.v.v.isztott összegeket. A aga, reméljük, eb-ri ;c t az. 
eredni int. hogy s.kkiisztüi j.'iv re nem a lóversenyt r.-n, hanem 

u.»okim», lehal sukkal a. im Sabb verseuvbeu aigu.tk tue 
: elemeit összegeken.

v ) A német császár orvosai naponkénti bitl- 
)cn tudatjak a világgal, hogy az uralkodó 

i ez igy megy. utoljára kénytelen lesz 
ogy magok az orvosok a beleírok.

leütni 
etrészsegt 
azt hinni a vilátr.

(.1 Az írták a lapok a múlt héten, hurv Natrv- 
váradon hatszaz törvénytelen gvermek \-an. Sulisé 
tessék dicsekedni ; 1 lebreczenben niétr több lesz, csak 
építsék iöl a lelenczházat !

(-) Folyó hó 16 án megnyitják a delegáeziók 
ülésszakát, ugyanakkor lesz a magyar állam zsebé­
nek ünnepélyes megnyitása is ; megint a régi kéjér- 
zettel és »zaba Isággal markoliiat belé a közösügyes 
hatalmi érdek.

Oszt és téli ruhás
"f- 1 C i t Cl C Q f

00. lloz/li lci5>cl l
Férfiruhákat szakember javítja és vasalja,

kifogástalanul teljesíti

Hnabéczy Antal
ruliafestő es tisztitó intézete

Debrfccaen, Széchényi-utcza 42. el;
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Túzok Mihály
_ deöreczöni hejjes pógár levele a szerkesztőhöz.

ilecz. 12.

elejteni,
dt

Ondód, 11)0
Kedves Dongó Etsém 1

Ilát bíkűhink-bíkülünk. de nem h 
No mer hát, hogy is leli >ítv.‘ úsztat 
Tisza 1 ‘ista izéit az országházába.

Ha íí nincs, most van magyar nyelv, mán hogy
az ármádiába. , . . , ,

\ vöt a legnagyobb hiba. hogy a kurmanpai t
bátorságába beleszaladt a madzag, mer aszondom, 
hogy lm megfeszíti a nyakát, mint az cn kormos 
bikám, nincs az a p. dóuesapott kalapu osztrák gye- 
nverális, akki meg ne retináit vona előtte. .

De ük még Mécsbe szaladgálnak pologranyír, ki
látott mán ijet V 1 ,,

()<zt mi lett belőle V Meglapulas.
Aszomrya Tisza Pista, lmgy mírsikejjuk ma-

Tisztelem én az ijen mírsíkelt marhaságot 
Mer isz a tiszta szent való, hogy en is nms- 

kelem magamat, mikor az annyok nekem topom , 
de legalább beesmerein. hogy szamár \ agy ok 

Mán a nemzetnek nem 
:: 'smeg való igazság, hogy a 
jan termíszetü. mint egy \ ín 

papság csak nem ijjediink
Igetni kék! talpán, mesmeg jól

Na hanem l gioii mmu ..1 , i-;Víín-b szilt. Kn nem tóm mi Isten csudája, d• u0y kiva 
kozok is én még most is a hot vg,.re «gy »o •

Mát maga kedves Ptsom. i"-> ■
l'jságúl azt írhatom, hogy haiom n<l

meleg kemenezébo tanyazok <■-} • L' 
i - v ., I -/ j •) bin**'ne szó rí 1 ven mii* a/ir, hogy A>\i/>i -l 1 11 •

egy darab idő út a. oszt en néni 
dója, nnumneg az en hű rom i- 
ban vagyok.
tisz,eS” .........

írté.
így kék. Mer az oszt 

bécsi kamarilla is ipp 
boszorkán, de hát ma 
meg a boszorkántúl.

Fináncz-nóták.
Megkötötték a békét Rajta leszünk bizonynyal
Végre valahára, Mink is, hogy úgy legyen,
Azt mondják, hogy boldogabb Összeüsse bokáját 
Idő jön hazánkra. A nép örömében.

Zenével majd mi fogunk 
Tánczához szolgálni,
Liczitáló dobokkal 
Szépen muzsikálni.

II.
Megjött már a parancsolat Bodegáslany isten veled.
A 'sötétzöld pecsét alatt, A nagyböjtig távol leszek, 
Miniszter ur küldte nékem : Nem ölellek a farsangon, 
Legyek folyvást készenlétben. Másutt lesz az én farsangom.

Itt van a dohány beváltás, 
Mellé a sok Hezitálás,
Kel! az ember minden térre, 
Jó napidijt kapok érte.

De azután visszatérek, 
Fölkereslek babám téged, 
Tele szívvel, tele zsebbel, 
Ölellek hő szerelemmel!

A gyerekszobából.
Anya (látogatásról jőve): Jézus Mária, gyerekek, 

mit csináltatok itt, hogy minden fel van forgatva a 
szobában? Annuska, miért van összetépve a hajad . 
Hát neked, Pistike, miért van megkarmolva az arczoct .

Annuska: Nem csináltunk mi semmit, mamacs­
kám, csak férj és feleséget játszottunk. ________

Megsokalta.

Két vadász együtt ül a korcsmában s órahosszat 
kutyákról beszélnek. Erre megszólal az asztalnál ulo
nvárspolgár-barátjuk :

_ Most még várok addig, amíg ugatni kezdtek, 
aztán megyek.

A párbaj alkonya.
Mi, ezután nem úgy lesz ám, Men ez, vélik, fogy u segéd

úta a 
óráig, mer
vakaródzik

tóm mi isten csu- 
viszket. de mán iob-

marattam hazafias

Mint eddig vala 
Lemenőben van a párbaj 

Hősök csillaga.

Nem menekül 'büntetlenül 
A párbajsegéd,

Lovaglás harcznak ö is 
Megissza levét.

Fontos képpel tárgya/gatm 
Eztán nem lehet,

Holmi fegyverbiróság sem 
Tart üléseket.

A párbaj oka,
Nélküle a felek vére 

Nem folyna soha.

A kinek hát tetszik a vér, 
Ülni is tessék,

Majd lehűti forró lázát 
A börtönfenék.

íme ide vitt bennünk a 
Huszadik század: 

Párbajozni már nem erény, 
Hanem gyalázat.

Megnyílt!
Piacz utcza 44 ik szám alatt dr. Ujfalussy házban

üetzter József
fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási műterme.

»• yuuiue Kiszolgálás.
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A mikor a főszolgabíróból főispán lesz.
— Jelenet. —-

Főszolgabíró : Szervusz, viczispán uram !
Alispán : Kikérem magamnak az efféle confidenskedést. 

Jegyezze meg magának, hogy én alantasaimmal nem frátermzá- 
lok. Különben is komoly szavam van önhöz.

- Fó'szo/gabiró: (Gúnyosan) Szolgalatjára nagyságos uram ! 
De nekem is van igen komoly . . .

Alispán : (Szigorúan szavába vág) Hallgasson és ne sza­
kítson félbe. Egész garmadája a feljelentéseknek és panaszoknak 
fekszik itt előttem ön ellen. Hivatalos hatalommal való vissza­
éléssel, hanyagsággal vádolják.

Fó'szo/gabiró: Hagyja már el nagyságos uram ! Olvassa 
inkább ezt az írást itt ni !

Alispán : Tudom, megint hosszú védekezés, ezáfolás, Ma­
gadás, ismerem már az effélét, de most nem fog sikerülni, mert 
szigorú és kérlelhetlen leszek.

Főszolgabíró: Téved nagyságos uram, ez sokkal kelleme­
sebb irás.

Alispán : (Kitörő örömmel) Talán a lemondása, no ennek 
szívből örülök, ez a leghelyesebb és legokosabb, a mit tehet. A 
közigazgatás nem önnek való. Úgy örülök a lemondásának, hogy 
szinte barátomnak szeretném ezért nevezni.

Főszolgabíró: (Visszafojtott nevetéssel) Nagyon korai 
még az öröme nagyságos uram ! Olvassa csak cl előbb ezt az 
Írást.

Alispán: (Fokozódó dühhel) Mit? Hát nem mondott le ? 
Talán már megint előleget kér. No ebből nem eszik. Ha minden 
áron akarja, hát legyen : fegyelmi felfüggesztés stb. Majd meg­
tanítom én önt, hogyan keli felebbvalóval szemben viselkedni.

Főszolgabíró : lTürelmetlenül; Ne prédikáljon már annyit 
hanem olvassa már el ezt az Írást. Nagyon érdekes. Biztosítom, 
hogy nagyon érdekes.

Alispán: (Kíváncsian bepillant az Írásba. Elhalványul és 
tántorodni kezd). Micsoda ön . . . ön . . . ön bocsánat, nagy­
ságos, dehogy méltóságos uram főispán lett. Jaj, a fejem, meg­
őrülök, meggárgyulok. (Eszméletlenül a földre zuhan )

(Függöny.)

Színház.
Színházi levél.

Tisztelt Dongó nr 1 
Egy kicsit hallgattam az 

utóbbi időben, de hát sok 
mindenre rá, un az ember. Így 
például az Éjjeli menedék­
hely mulatságaival is betel­
tek a bohémek s most már 

külön-külön menedéken éjjeleznek s a Szilágyi Ala­
dár ur, meg a Sebestyén tekintetes küN'm-ktilön isz­
nak, a Havasi Szidi nagysága pedig otthon éli bus 
özvegységét, ami nagyon jól áll neki. De hát azt 
mondja inkább állna jól másnak. A csütörtöki bo­
hém-esték tehát csütörtököt mondtak. Egyebekben a 
Diogenes nagyságos ur, mert nagyságnak kell lenni 
olyan sok tisztelettel emlegeti a Makó igazgató ur, 
nem kereste olyan nagy buzgóságga! az igaz embert, 
mint a debreczeni szinházozó közönség a püspök­
ladányiakat, akik miatt kénytelen színház után va­
csoráim. A hét órás kezdet mellett az öreg urakon 
kívül, akik pedig úgyis elálmosodnak a második fel­
vonás alatt, nincs is senki csak a helybeli vendég­
lősök és kávésok ipartársulata és kivált képen I In jer 
Bérezi tiszteletbeli mtendánsjelült ur. < > ugyanis na­
gyon jól tudja, hogy 7 óra előtt csak a Kongó né­
gerek körében és a rézbőrű indiánok szoktak vacso­
ráim, még pediglen emberhúst, mire pedig Simányi 
óbester ur hosszú ep dcedések után elnyeri a Ilalmel 
Arankát, addig a vacsora odakozinásodik s a sza­
kácsnő már nem tud beszámolni a libaezubákkal. 
miután capistráng után bakának huszárnak haza kell 
menni De hát erről majd máskor, addig is tisztelem 
a Dongó urakat.

Tisztelettel 
Ssafx'ítj I\ati}

öllu/.lcl'ínö.

Péter király nagyot hall.
Most már tudjuk. Szerbiában Érthető, hogy nem érti meg, 

Mért van a gyöngyállapot, A külföldi udvarok,
Mért urak a gyilkosok, Mért hozzá oly fagyosok,

Mért nem ér föl a konakig Mért áll örök hadilábon 
A panasz, a zoksóhaj : A külföldi lapokkal:
Péter király nagyot hall. Péter király nagyot hall.

..Simonyi óbestert" ezt a kemény magyar ka­
tonát is képesek voltak a franczia nők Evcnm a 
lábáról. Ki hitte volna, hogy a katonák már a múlt 
században hódoltak a franczia módszernek.

Krémer Jenő London kőfalain kereste a p ispök- 
ladányiakat. Bizony rossz helyen kereste özet. mert 
azok csupán a sziniigyi bizottság fejében műt is/.kálnak.

Biró előtt.
Az se lesz majd csuda, hogy ha 

Trónja egyszer megrecseg 
És zaját nem hallja meg;

0 alatta összedőlhet,
Még se tudja, mi a baj, 
Mert bizony ő nagyot hall.

Gyönyörű kivitelt! 
fénykép nagyítások 

mérsékelt árban

Biró'. Magát lopásért hat hónapi börtönre ítélte 
a törvényszék. Megnyugszik az Ítéletben, vagy fe- 
lebbezni akar?

Vádlott; Sokaiban biz én azt. tekintetes uram, 
azért a két rongyos libáért, hanem hát leülöm em­
berséggel. Majd ha kiszabadulok, lopok még hozzá 
vagy két hízott disznót, akkor osztán kvittek leszünk.

Némethi J. Piacz-utcza 42,
Lamprecht-palota.műterme
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felsőbb leány naplója
-- szivem legtitkosabb méjéből.

Kn istenem, minek 
is terem le lel le en­
gem cl ?! ? Ivz ;i s/.ép 
vers Ivet ni>»-1 az 
eszembe, hegy a mull 
hónapba betöltőiéin 
a 14-ik éves éllemet, 
mert ha meggondo­
lom ; miért is éli vek 
én ezen a világon, 
mikor a kedves szer­
kesztőnk oj szépen 
irlya az ulySágban, 
hogy az élettavaszán, 
a legszel) reménye­

kéi rózsás színben latja az ifi\ us.-g a \ i ál< t és keservében fosz­
for oldatot iszik ! ! í ? !

Oh én is el vagyok keseredve íijntaiság-mi viráglyában és 
most lóm is híjában vigasztalna, mert O nem főzi meg hejet­
tem a kávét és Ötét nem szid ás .. eg, mikor ajtót, ablakot ki 
kel nyüni a szaga ól. Q még azt se tvidgva, hogy kel poharat és 
tányért el törni, mikor asztalt terítünk, de én m«r tudom ennek 
nehésségejit és sóhalvtva gondolok rá : óh minek is jötem én 
e vlágra *???!!

Ks nincs eggy esi lag fény éltemnek sötét egén, mert fálv- 
dalom. a szül éji szigorúság még a lyogász estéjről is ithon ha­
gyott és a protestáns estéjre vit el, a hol nem látam eggy ebet, 
mint a hoszu ruhás dijákok ének'-t. mitől szomorún gondoltam 
az én kurta szóknyácskámra ? ? ? ! kihoz Ivarul még az is, hogy 
az általunk rendezendő lelsöu Cjányok iiaugversennyén csak a 
lanitó képezdések működnek közzé «és így mink nem léphetünk 
fel a nagy nyilvánosag elölt, mint a zardások és nem irhát az 
ulyságunk ojan sok szépet róllunk, mint a sveticsesekröl, a mi 
anál inkáh elkeserítő, mert hangverseny mán táncz is lesz és 
például én hiába 1 vártam volna táncz iskolába ? ! ! ! ?

Tenger bánatomban csak az vigasztalt némileg, hogy a múlt 
szeredan este megtartó tűk az első zsarunkat, a melyen igen Ivói 
nmlatam, mert Tóm is ot volt és igen suaat tánczoltam vélje, 
az igaz csak zongora hang inelet, mely távolról sem pótolta a 
a táncz terem sima parkettyát, de egyelőre meg kelet elégednem 
e e se kéj morzsával is a job lyövö reményében !!??:! De azomba 
adig is nem vagyok kibékülve az idő 1 varasai, mert főj Ionosán 
esik és e miat a lucsokban nincs dód korsó se, sőt még a nagy­
erdei iyég paja sem nyilhatik meg, a mejre pedig bírom az Ígé­
retet, hogy meg látogathatom hetenként kétszer Tónival együtt, 
mert ezt a Margit tanító Néni is uiyauio a test gyakorlat gyanánt 
és ezért vajmi nehezen várom az első 1 veget szomorúságomban ??!

De már be zárén Naplómat, inert haza jöt az a ki ál ha­
tatlan Józsi bácsi és én ki nem álhatóin a boszantását, mikor 
azt mondgya, hogyha méghazasodik, hat engemet fog pompás 
szakács művész hírein miat felkérni a la ka dal mi torta elkészí­
tésére ? ! ? ! na csak a hói egyék ! ! ?

Pá, kedves Napkun, most elduglak a párnám alá, bárcsak 
Ö rolla álmodnék az észszaka ! ? !

Brachkrogen Dávid
— jókívánságai —

— Általános részvét 
tárgyú ledjél te o me­
nye kzűd nopján !

— 0 küzelgű korá­
csán! ünnepekre kapjo 
edj eleven krisztkindert, 
u te hojoclon leángyad

— Volódi -láger alsu- 
nodrágbo topogossál te 
meg, hodj elég keméngy- 
c o kövezet o nogytem- 
plam elütt !

— 0 sírásuk bánják 
tevéled ógy, mintha ta- 
j ássál !

- (>z oroszlán kürmei szokjanak robát o te 
testedre 1

Dánioi bőrküdmönbe védjél te gőzfürdőt és 
sétálgyod otáno hovosesűbe !

— Ijedje o te egészségi állopotad hosonlu oz 
ój haldhaz !

— < )zok o milliók 1 egyék o tied, o melyeket o 
karmángy miniszteri poioták építésére fag farditoni !

— Oz arvas-dakterok riividitsenck meg o te 
kinjoidot o láboidbon !

— Ledje o te két markad oz o fazék, o melybe 
Lucza-nopján ólmot öntenek!

- 0 Szilveszter éjszókáján ledje tenéked oz 
otólsu estélyed !

— <) fölépítendő ój vámliázbo tégidet kopjanok 
legelőször csempészeten !

< • rendűrsig fekete körívében leplezzenek le o 
tiéd orczképedet 1

ISSSÍfc

Az elismert kitűnő fényképek,1íz eddiginél 
mint

fele árban, azaz 50%
tárból készülnek

olcsóbban

W* HARTH G. műtermében, Piacz-utcza 34. szám.
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Bugyi Sándor
— debreczeni talyigás vised dolgai. —

Hácscsak magain is 
asz ondom ön saját, hogy 
szíp az a bike, oszt hogy 
mostanába az újságok is 
aval tartva, hál mámmá 
reggel aval serkentem 
fel a vaezkon, hogy ke- ■ 
gyetlen bíkílhetnérn vöt. ! 
El is tökíltem magamba, 
hogy én a mai szent na­
pon ha \ írt iszok is, ki- 
bíkiílök valakivel.

Csak aval nem vótam 
tisztába.hogykivei Ezen 

oszt elkesztem gondolkozni, mer szeretek gondol- j 
kozni kegyetlen.

Még akkor is ezen törtem a csiirhejárást,mikor 
a csizmámat húztam felfelé, oszt ahogy húzom, eeczer 
csak megnyikkan valami a csizmába. Mondok, még 
ez a tubák nyávog a kapczán, de aut nem csak nyá­
vogott ha még mozgott is. Mán megnízem, így 
magamba, — hogy mi keczmereg a csizmámba : hú­
zom lefelé hát a kis tarka macska búvik ki beleihe, j 
de kegyetlen el vét kínszeredve. akkin nem is csudál- 
kozok, mer mán majd égiszén felhúztam a csizmát. 
De hát úgy kellett neki. ne mennyik ojan jukba. 
akkibe én is bejáratos vagyok.

Na e megvótt, a macskát feltettem a patkára 
száradni, mer nem mindenütt vöt száraz, aval ejtőz­
tem tovább Ahogy felőtözök, mingy a eszembe, hogy 
a borii- hazug Gyalait az este elfelejtettem kipen- 
vágni. Na mondok, ha mással nem, de evei kibíkti- 
lök még ma.

Aut elindultam a lóval rendes szokásom szerint 
a koplalóba, oszt ahogy ott ácsorgók eezczer csak 
ehen jön egy derága szíp nacscsága. oszt aszougya, 
hogy mennyiír viszek neki haza száz fii káposztát ?

Otven pízír, eszem a nyakát, adom neki a tisz­
teletet. Alig. hogy kimondom, ehen toszul a nacs- 
c-sága elibe Gyulai, ipp akkor írkezett ki a koplalóba, 
oszt aszongya, hogy íí haza viszi negyven vasír.

Haza biz ászt a veres disztótököt a nyakadon, '• 
de asztat is csak úgy, ha le nem ütöm, mondok, i 
aval mingyá meg is poróbáltam, hogy nem 1örne-i 
le a kocsánynyárul, mán hogy nvakon csészém, de 
mer mír azír hogy kegyetlen dísztó vastag nyaka 
van, hát mindössze is annyi sikere vót a kezemnek, 
hogy a naccsága mingy aszontn Gyulainak, hogy : 
innye bég náthás kend. oszt arébb húzódott.

De azomba Gyulaiba is megmocczant a virtus, 
oszt mire észrevettem, úgy fel úté az államat, hogy 
fínyes nappal vót, oszt mégis mintha csillagot láttam 
vona az égen.

He a happáré ájjík beléd, mondok, nem add in 
a, aval déri kon. kapom félkézzel, a másikkal meg 
kikeresem az Ádámcsutkáját, oszt elkezdem bizse-

R ..\' A:í Ittas l.ffl!

vélni, csakhogy a holló mongya a szeminek : gojó 
be jó, ű meg még érvínyesebb hejjet gyertyázott ki 
magának rajtam, őszi úszszoritotta, hogy ordítottam 
mint a fába szorult fireg.

Ászt mi véltük egymással, mint a kullancs a 
juval, uszt utóvígre is elkesztünk hengergőziti a 
sárba. A vígé mégis csak a lett osztán, hogy én 
marattam fejül, na de a mejjire is térgyeltem tűs 
tint, oszt úgy kenegettem szorgalmatosam

Tán meg is fojtottam vóna. ha eszembe nem 
jut, hogy hisz ki akarok én evei bókülni.

Aszondom neki, hogy mit fizeccz ha eleresz­
telek -?

Nem szó 11ott egy zokszót se. csak kípen köpött.
De az ón jó Istenem te gyík a villahaj tóba 

mondok, kibíküjj vollem ízibe, mer mingy a szádba 
csömöszolöm a macskabiirt. oszt mán húztam is ki­
felé a dohányzacskót a korezbúl.

Almgy észtét meglátta, mingyá megfordult benne 
a borim!, oszt aszom a hogy nem bánnya, ha nem 
haragszik is.

Mingy;! leszáll’ottam rúlla, oszt hajtottam ma­
gam előtt a Huczába, mer a nacscsága nem győzte 
víg it várni a bíkínek, ellípett, akkit pég sajnálok, 
mer kegyetlen szíp szemei vót, még be is tapostam 
vóna neki ráadásba a káposztát. Szeretem a fejir 
cselédet kegyetlen, kivált ha mutatós.

Na élig a hozzá, h gy nígy felütni fizetett 
Gyalul a bikcssigír, akkit én oszt még megfejeltem 
kettővel.

liszt csakugyan ojan érvínyesen kíbikült mk, 
hogy össze is csókolództimk, még a bagót is átal- 
váltottuk egymás ínyíre.

Aut abba állapotúink meg, hogy hónap meg 
fúró Szabóval bíkiilünk ki.

Ne fájj semmitse testvír — biztattam Gyalait 
- csak segícscs, mikor ütni kell, máj meglásd, hogy 

bíkil Szabó, mint a parancsolat.
lg írté is oszt I iyalai a förtelmes jóakarattyát 

szőrnyen.

A bodega.

A debreczeni dsö hód -g i egyre látogatottabb, 
egvru keresettebb szórakozási helye lett a közönségnek, 
a hűl kevés költséggel szolid es kellemes szórakozást 
szerezhet magúnak a közötis g. A bodegábiin hideg 
felvágottak, csemegék, mindenféle italok, -üt thea és 
kávé is áll a közönség rendelkez ;sére. A bodega kü­
lönben egész éjjel nyitva van.

Színház után.
Az Angol Királynő" éttermében lelváliva fflagyari 

Testvérek és RácZ Karoly z nekar.t tart hangversenyt.
Kitűnő ételek és italok kaphatók.

Szilié hagyott avagy eipiszkolódott ruhák festését
tíS tisztítását kilugastaíamil : - . ív- O Ni C* ’7r irS7QPC vlmeíest- • vf.rylisztitu i * 11 <•/.«• I«* I )••!»: ■ ■'••nltrti. I "ii/h-l

olcsó arak mellett ÜUZiOCr liatthvánvi-ii. 2 sz. Mii fiel v \ a • - i. 7. \ , - .liat-'i-o. .irkán
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Mihalovits I. QgógyszBPíára
a •• Kígyó" hoz D ebreczen, 

Főtér, a városházzal szemben.
Ajánlj a ;i teljesen szinmentes s kiváló jó 
,. Mollitoroiii“ arcz s kézbőrtus,, „mu111 Lei in finouiitói szé.
PltO szeret, mely folyadék amíg ártalmatlan­
ságra nézve teljesen egyezik a vaselin s gly- 
cerinnci, hatásra nézve azokat jóval felül­
múlja. Hatása gyors s biztos. A széildíujta 
arezot vagy kezeket a legróvidebb idő alatt 
fehérré, puhává s üdévé teszi s ponder alá 
is igen ajánlható. Mint bór póló szer párat­

lan! Egy üveg „Mollilergiiv ára 1 korona.

Debreczen szab. kir. város

világítási vállalata.
1. rendű tiszta pirszén házhoz szállítva

mázsánként 3 kor. 60 fillér.
Megrendelhető a légszeszgyár városi 

irodájában Piacz-ntcza M sz.

LIQUEUR

DE
L'ANCIENNE ABBAYE 

DE FÉCAMP
J/jEggT' Mindenütt kapható.

■

Epilepsia.
Aki nehéz kórban görcsökben és egyéb 
idegbajokban szenved, az kérje az erről 
szóló röpiratot. Kapható ingyen és bér- 
n Imivé: Schwanen-Apotheke,Frankurt a III.

Uj ékszer-, óra- és tajlékplpaáru 
üzlet.

Tisztelettel éri es item ;i t. közönségei, hogy üzlete­
met Debreczen ben Piacz ulc/.n < í)-i k sz. n lói PläCZ-UtcZB 
26-ik SZ. alá helyeztem at. (A inlözsce szomszédságában ) 

Ajánlom szop és izlosos amíiy*, GZllst ekSZöl6ÍülGt, 
Óráimat, finom tajtékpicáimat igmt öles.) és jutányos árakon. 
K/. üst sarkantyúk készen kapnátok. A midőn megköszönöm 
a n. é. közönség becses paníogasáf, kérem, b<>g\ ezzel uj 
üzletemben is szerencséltessen.

Óra és ékszerjavitásakat a legolcsóbban készítem.
Vidéki megrendelést a/ounal cszköziöm.

Gusztáv
ékszerész.

Polgári Takarék és Segélyszö­
vetkezet

Piacz utcza 83-ik szám Geréfcy ház
1UU4. január hó 1-én kezdődő

Mill- éütársulatára
kölcsönöket kedvező visszafizetési feltételek és 
jutányos kamatláb mellett már most is folyósít. 
Kérvények gyorsan intézteinek el.

Becs
Az igazgatóság.

HOTEL STEFÁNIA
II., Taborstrasse 12

I

Központi fekvés 5 perez a Stefansplatztól, 2 
perez a Stadtbahnhoftól. Omnibusz és Közúti vasút minden irány­
ban és az összes vasúti állomásokhoz a szálloda előtt indul. Újon­
nan és modernül berendezve. Villanyvilágítás összes helyiségekbe. 
Fürdő és melegvizvezeték. Legnagyobb kényelem. Szoba árak ; 
1. emelet 1 f. 80 k.. II. cm. 1 f. 60 k., III. 1 írt. 40 kr. Kiszolgá­
lássá: és világítással együtt. Mérsékeli árak kereskedelmi utazók­
nak és hosszabb tartózkodás esetén. Étkezési kényszer kizárva.

Witzmann Károly, szállodás.

Donogán és Somossy
Kunz Jősse és Távsa Utódai

Oebreczsii; SCistemplombazár.

Újonnan átalakított divatáruim.
Nagy karácsonyi vásár.

Leszállított árak.
Szövetek, bareheMek, flanelek, mosó­

bársonyok.

Telefon szám : 335.

NiOYLAJOS
magánkutat > (privát detectiv), okmányszerzó és házasságközvetitó

irodája
Debreczenbea BleMer-uteza 12 szám

Elfogad mindennemű megbízásokat, magánnyomozásokat 
és me‘Tfigyeléseket kényesebb természetű családi ügyekben is. 
Megszerez nagykorusitási, nöstilési. örökbefogadási, névmagyarosi- 
tási stb. engedélyeket s haza sságküz vetítéseket a legnagyobb t i- 
toktartás mellett eszközöl.

Elvállalja továbbá kereskedők és magánosoknak hitelezőik­
kel való kiegyczlclésct, I ize tusi halasz ások (Moratorium) kiesz­
közlését. Körlevelek és minden üzleti reclam nyomtatványok meg- 
cziinzését és poslai expeditiujál

Hivatalos órák: reggel 8 órától 12 óráig, délután 
2 órától esti 8-ig.
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A Hajdumegyei Fiépbaeik mint Szowetlcezet
Debreczenben 1904. január hó l-én nyitja meg, alapszabályai értelmében és korlátolt Irh-Iősség mellelI

első éviársubiát.
A szövetkezeti eszme fokozatos fejlődése hívta életbe a takarékosság fcjlos/tes-re es hígjainak oh-s > kő esonök adására alakult eine 

szövetkezetei.
Egy-egy évtársulat 5 évre alakul, melynek leteltével a beli/.viett összeg, valamint az. arra rsu haszoneredmény visszafizettetik. 
Hetenkénti törzsbetét 50 fillér {25 kr.) Jegyezhetni bármennyi törzsbet, irt. mely belenként pontosan befizetendő. Belé­

péskor minden törzsbetét után 50 fillér i'Jö krajezár) beiratási di.j fizetendő.
Kölcsönök az évtársulatok tartamára vagy bekebelezés melleit ti/, évi tartamra adatnak.
Kölcsönkamatok a fizetés megkönnyítése czéljából hetenként törlesztendők.
Előjegyzése^ a belépésre már most eszközölhet ők Kacz Lajos borkereskedőn ál, Főtér a Hungária ká­

véház mellett és Va ga József bútorkereskedőnél Főtér, dr. Újfalu »sy házban- A betéti könyvecskék 
váltása f. évi deczember hó 20-tól eszközölhető a szövetkezet hivatalos helyiségében Főtér, 26. sz. a. a főtőzsde 
épület udvari keresxiépületében.
Debreczen, 1903. deczember havában.

A Hajdumegyci Népbank, mini Szövetkeze! igazgatós va nevében.
Dr. Bruckner Ernő, elnök. Dr. Révi Nándor, jevyz.ő.

NINCS TÖBBE SZOBA FEST!
Minden keményt megjavít

Ä J 0 H ^ ™ f 0 I B
SZÁBABADMAZOTT

Lukács V
Egyedárusitás

11 mosnál H tíVaa-UÍCy 3 {

SZlkSZIiiil WW\ IliilIK 11,Elüli,CSÓBI!
sei,tea ísíja,

Telefon szám , fl<
Villamos házi csengők, telefonok, villám­
hárítók, betörés elleni vészjelzők é> 
eg;. - berendezések, _•
ban- komplikált mechanikai, phy- 
sikai e= elektrotechnikai szerkezetű 

eszközöket kizárólag

FOLö¥ÄHI
debreczeni első elektri-mechanikus készít legtarlósabban

Kossuth-utcza 1. sz.. az udvarban.
Kívánatra számtalan elösmerő levéllel szolgálhatok mely

üzletem szolidságáról : - u berendezéseknél másíel
évi. javításoknál" tél évi jótállás. •. : felszerel,, -
villamos zseli ampák gyári raktára.

ti kioti o vi i wtiti xo3 n>s ti o s

0 2-
í - </> fO I

03

l^-J

111 ^

SORSJEGY ARA 1 KORONA .

Családi Singergép 32 forint.
Értesítés,

Az alant jegyzett ezég a maga nemében azon páratlan ked 
vezményt nyújtja mindazon nőknek, kik Varrógépet vásárolnak, 
hogy teljesen ingyen minden utániizetés nélkül, kitanitja a diva­
tos női szabászatban.

Alkalma van tehát mindenkinek, teljesen ingven hozzá jutn. 
úgy a legdivatosabb nöiruha, valamint a lebérnemii szabászalliozi 
valamint a legtökéletesebb szabásmintákat szintén dijmentesen adjuk.
— „— -----  Vidékiek 8 nap alatt kitanittatnak. ———------

llakiar. • Családi sing-r. Karika hajós Vibrating > <
iparos gépeket, a legolcsóbb ,.r:ik es Kedvező tizet- si feltételek 
mellett, szabadalmazott hiniző készülék minden génre alkalmazhat'’. 
Kerékpárok, valamint alkatrészek igen jutányos árban Kaphatók

Tisztelettel ROSENBERG és HAMMER Villanymiiszcrészek.
Varrógép és Kerékpár raktár (Piacz-u. 2 sz )

OfG.Schmidt 
fotörzs és 
tiszti arvos

aDE G.Schmidt
fotörzs es fiszHorvos fele

el 12ttn!9vlufd; 

gyorsan es «laposan gyógyít idoszakos
süketséget, 
f ü If a j a s f, f ü Izú q ást , ,

es na qy oth a I last
meg iduif esetekben is.I Egy c ti cl kapható üregje 2tn

Br. Rothschnek V. Emil
gvó,uvsz<;rt.-i in; az ..Arany 
ciiv-za rviiiiuz“ I )e!»reeenben

üj fodrász üzlet.
Van szerencsém : isztcieitvl ér- 

:(•'■item a n. é. közönséget, liug;v 
í‘ t• vi deczember hú l-én a Szt.- 
Anna-utczán
fodrász és borbélyüzletei

nyitottam.
Alázattal kérve a n. é. közön­

ség b. pártfogását. Mardtam ki­
való tisztelettel

Menyhárt Lajos fodrász.
Szent-Anna-uteza, a templommal 

szemben.

és husconservákat
aszalt főzeléket ajánl a legjobb 

minőségben a

Árjegyzékek ingyen és bérmentve

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczenben főpiacz. a föpostával szemben,


